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Oktober 6.

1849. oktober 6-an végezték ki
al3 aradi Vértanl’xt

PETOFI SANDOR

1848

Részletek
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Ezernyolcszaznegyvennyolc, te csillag, ] Pet6fi Sandor versének megsziiletése 6ta

Te a népek hajnalcsillagal... - torténelmiink minden forradalmi évét igy szoktuk
Megvirradt, folebredett a fold, fut emlegetni: 1604, 1703, 1848, 1956, te csillag.
A hajnaltdl a nagy ¢&jszaka. A csillagok vezérlik a foldi ember sorsat,

Piros arccal i * utat mutatnak szegény legénynek
Jétt e hajnal, l

_ ) és nemzetnek egyarant.
Piros arca vad sugara Jo rajuk feltekinteni, rabsagban, szenvedésben,
Komor fényt vet a vilagra. | ' reményvesztettségben biztatnak, gy6zelemben,
R LR R PR RRTE PR hatalomban figyelmeztetnek:

All a tenger nagy elbamultaban, sem a rossz, sem a jéb nem tart 6rokké.
All a tenger, és a féld mozog, Oktoberben buszkén emlékeziink haromra
Emelkednek a szaraz hullamok, e négy csillag koziil:
Emelkednek rémes torlaszok. 01604. oktéber 15-én kezdédott
Reng a galya... Bocskai Istvan szabadsagharca: ekkor aratott
dont6 gybzelmet a csaszari csapatok felett
az almosd-di6szegi csataban.
¢1849. oktéber 6-an ért szomoru véget
az 1848-49-es szabadsagharc.
® 1956. oktéber 23-an tort ki a kommunista
parancsuralom elleni szabadsagharcunk.

Csatatér a nagyvilag. Ahany kéz,
Annyi fegyver, annyi katona.

Oktober 6. az Aradon kivégzett tizenharom
honvédtabornok, a Budapesten kivégzett els6
magyar miniszterelnok, grof Batthyany Lajos

] - _ ¥ és az 1848-49-es szabadsagharc sokezer
| Demeter Laszl6 1848-as | hésének és martirjanak emléknapja.

korképe, Bereck
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Az aradi vértanﬁk Barabés

b L

Knézich Karoly, Nagyséndor
Jozsef, Damjanich Janos,
Aulich Lajos, Lahner Gyorgy,

Poeltenberg Ernd, Leiningen-
Westerburg Karoly,

Torok Ignac, Vécsey Karoly,
Kiss Ernd, Schweidel Jo6zsef,
Dessewffy Arisztid,

Lazar Vilmos

" DOME ZSUZSA

Legyen
o dlllotl

| A posztobdl honvédmentét,
bdrbdl tokot, rejtsen pengét,
vég selyembdl honlobogot,
harangokbdl agyugolyot,

hegyek orman fedezéket,
Karpatokban menedéket,
| tarka rétbdl — csatateret.

Csatatéren nyughelyeket.

—« Reéten kinek lett nyugalma,
A magyar honvédsereget nem gydzték le, de az osztrdk . legyen aldott annak hamva!
csaszar és az orosz cari hadak tilereje fojtogatta, Hésok nevét, Gitkozetek
ezért Gorgei Artur f6parancsnok vezetésével | helyét 6rizd, emlékezet!
1849. augusztus 13-an Vilagosnal letették a fegyvert \ 5= .
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Oktober 23.

Az 1956-0s szabadsagharc 60. évforduldja

FALUDY GYORGY

1956, te csillag = |

Részletek

... Feltépett sinek, utcak és folottink
a szabadsag liliom-illata...

Ezerhétszazharom, nyolcszaznegyvennyolc,
és Otvenhat: egyszer minden szaz évben
talpra allunk kinzoéink ellen. Barmi
kovetkezik, boldogsag, hogy megértem.
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Ezerkilencszazbtvenhat, nem emlek, 1956. oktober 23-an a zaszlobél kivagtak

s B R et el e, a gytlolt kommunista Rakosi-cimert.

de husom-verem, lényem, egy darabja, A lyukas zaszl6 a forradalom jelképe lett.
szivem, gerincem - kijottél velem*...

Ezerkilencszazoétvenhat, te csillag,
oly kénny volt a nehéz Gt veled!
Nagyon soka stit6ttél 6sz hajamra,
ragyogj, ragyogj, ragyogj sirom felett.

* A kolté 200 000 magyarral egyiitt Nyugat-
Eurépaba menekiilt a szigord megtorlasok eldl.

Masnap, szerdan reggel: por, agyuszo

és szenvedés; mégis, mikor atvagtam

a Hoésok terén, mosolyognom kellett,

mert nem allt szobor tébbé a csizmaban...
(Faludy Gyodrgy)

A forradalmarok ledontotték

a vérengzd szovjet vezér, Sztalin
budapesti szobrat




A magyar nép nem tud szabadsag nélkul élni.

Harom korabbi szabadsagharcunkat az osztrak
csaszari elnyomas, a Habsburgok ellen vivtuk.
1956-ban a kommunista hatalom, a szovjet meg-
szallas ellen tort ki a forradalom.

Akkor még nagyon erés volt a vords csillaggal
jelképezett rémuralom, minddssze tiz éve tipor-
ta el Kelet-Eur6pa minden orszagat. Sok-sok ar-
tatlan embert kivégeztek, tele voltak a borténok,
a gytjtétaborok értelmiségivel, nemessel, nagy-,
kozép- és kisbirtokossal, mindenkivel, aki szelle-
mileg vagy anyagilag gazdagabb volt, mint a hata-
lomra kertlt tresfejl-szivli-zsebl csdcselék.

1956-ban még tombolt a vords hatalom, minden
nép rettegett és hallgatott, am a magyarok - els6-
ként — lazadni merészeltek.

A forradalom a debreceni és budapesti egyete- A kis szabadséagharcos szobra
mistak tantetésével kezd6dott 1956. oktober 23- a Corvin-k6zben
an. Napok alatt az egész magyar nemzetet 6ssze-
fogo, hési szabadsagharcca szélesedett.

A Corvin-kézi sracok alig voltak nagyobbak,
mint ti, de mint az oroszlanok kiizdottek: orosz
tankokat robbantottak fel, gépfegyver ropogott ke-
zukben. Aki nem vesztette életét harc kozben, arra
boértdn és kivégzés vart.

November 11-ére mar a rettenetes tuleré vérbe
fojtotta szabadsagharcunkat. De a hésok aldozata
nem volt hiabavalé. Ma is ragyog folottiink, ma is
mutatja az utat 1956 csillaga.

DOME ZSUZSA

Krumplicukor

Fekete-fehér fényképen

all a képnek kdzepében
otvenhatban a nagyanyam.
Otéves lehetett talan.

Lanctalpast még sosem latott,
mégis tudta, ahogy allt ott
tétovan a bolttal szemben:
tankok jonnek atellenben.

Kalimpaltak a hopelyhek,
és a tankra telepedtek.

Az utcan néma csoénd honolt.
,2Kimért” cukrot arult a bolt,

s azt gondolta a nagyanyam
az utcanak a tuloldalan,

két tank kozott atosonna
krumplicukorért a boltba,

de tankok jottek, tankra tank.

De tankok jottek, tankra tank. Itt is r’naradtalf. H’antra hant.
Itt is maradtak. Hantra hant. S lehazta redényét a bolt,
ahol a krumplicukor volt.
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AMBRUS LAJOS

Gabor Aron sirja

sodikan, mintha fel akarnak falni az
egész Székelyfoldet, Uzon és Kokos
kozott felorditottak az éhes orosz agyuk.

Akkor is, mint szokta csata el6tt, két kar-
dot kétott fel berecki Gabor Aron, a ma-
gyar szabadséag félelmet nem ismeré tiizér-
érnagya.

— Ezt - mutatott a bal oldalan csiing6
széles lapura - az ellenségnek, a jobb olda-
lit pedig — Ut6tt a keskeny, ivelt tiszti szab-
lyara — annak, aki a csataban gyavan meg-
futamodik - mondta bizalmasan Nagy
Sandornak, a segédtisztjének —, mert ma,
féhadnagy ur, véres napunk lesz — avval
szurke paripajan elvagtatott.

Ott allt akkor is, mint Isten gyogyito tiz
ujja, a hiiséges né, Jusztina, aki még a csa-

Ezernyolcszéznegyvenkilenc jalius ma-

takba is mindig elkisérte szeretett élettar-
sat, de az imadkozason kivil nem tehetett
semmit. Aggodalom markolta Ossze szivét,
mégis reménykedett. Szinte latta, amint
Gabor Aron a legkegyetlenebb agyutizben
is jo lova hatara bujva Utegtdl utegig vag-
tat, és batorsagbdl példat adva iranyitja vi-
téz tlzéreit, s minden jo talalatért lelkesen
me(g is dicséri draga fiait.

— Bravo! — tort fel az 6rom Gabor Aron
ajkardl akkor is, ott az Uzon és Kokds ko-
zOtti csatatéren.

Hirtelen elhallgatott, de lelkesit6 szavait
nem az orosz agyuk ugatasa nyelte el. Akik
a kozelében voltak, rémilten ugrottak oda.
Mint élettelen tusko, egy jajszo nélkul bu-
kott le lovarol a magyar szabadsagharc vi-
harmadara. Egy haromfontos orosz agyu-
goly6 val6saggal kiszakitotta mellébdl
a szivét, s mind johettek az apolok: a draga
élet 6rokre vesztve volt.

— Vezérink holttestét nem hagyjuk itt,
azonnal menekitsétek Maksa felé! — adta
parancsba Nagy Sandor tiizérf6éhadnagy.

A székely honvédek mint egy Hadistent
vitték dOrnagyuk csatatérrél kimenekitett
testét a kiégett iton Maksa felé.

Miel6tt Makséara értek volna, Eresztevé-
nyi Antal vigyazzba vagta magat, és igy
szOlt a kisér6k parancsnokahoz, Demeter
Sandorhoz:

- Orék hazara, bajtars, itt lelhet a
nagy halott.

Demeter Sandor kolté volt, nem-
csak irodavezetS altiszt. Felnézett
a vidék legendas nevl hegyére, az Ori-
asra. Tudta, hogy ott fent réges-régen var
allott. Egy orias lakott abban. Kett6t 1épett
Balvanyosig, harmat meg a rozsnyoi varig.
Mélto6 6re lesz e hegy Gabor Aron 6rok al-
manak.

Hat fel is szakadt az érias hegye alatt az
eresztevényi kicsi templom kertje, hogy
befogadhassa Géabor Aron testét az olels



anyafold. Ajkukon zsoltéarral, talpig feke-
tében jottek az eresztevényi székely édes-
anyak, és égdpiros viragkoszorukkal bori-
tottak be a hdsi halott sirjat.

Mondjak Eresztevényben, hogy a kokosi
csata masnapjan mérgesen elmorrantotta
magat Haromszék 6rok hirndke, az Orias.
De akkor nem nagyidé ellen verték félre
a még megmenekiilt harangokat, hanem
ellenséget jeleztek. Kozak katonak talal-
tak ra az (j sirra; nekivadult lovaikat addig
tancoltattak rajta, amig a félddel egyenl6-
vé nem tették.

A szabadsagharc leverésére idevezé-
nyelt idegenek igy alltak bosszut berecki
agyuonté Gabor Aron emlékén, mert
amig élt, mar a neve hallatan is reszketni
kezdtek, s menekiltek l6haldlaban, ha
megdordultek hires-neves rézagyui, vagy
kivont karddal koézéjik vagtatott maga
a hés tizérérnagy.

Fandly Eniké osztalyanak pompas bélyeggyiijteménye a nagyvaradi D. Cantemir
Iskolaban késziilt. Ugyanazt meséli el képekben, amit Kiraly Enikd tanitoné
szilagyperecseni osztalya szavakkal fejezett ki a sajat bélyeggytijteményén:

Napsugar-falu lakéi - hit, hala, csend, szeretet, béke, remény, 6rom, josag.
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Derengo-
horongo

Derengé 6szi reggelen

Felh6k mogott alszik a Nap.
Gomolygé kéd borong velem,
Mig a szél bele nem harap.

Valahol mar a ho szitél,

Tar agra flzve ezer gyongy.
A koérben megall egy kislany,
Szemébdl kicsordul a kdnny.

Tancot jar
a falevel

Tancot jar a falevél,
forgatja a firge szél,
felemeli, arrébb rakja,
kett6t jobbra, kettét balra.
Kering6znek, csardast jarnak,
faraszt6 lenne a labnak,
de a lapi meg sem érzi,
oromét a flizfa nézi,

s irigykedik, barcsak 6t is
tancba vinnék, és a kéris
kéri, de a fliz nem enged,
kotodik a gyokerekhez.

MOLNAR KRISZTINA rana .
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Szomorusag, te makacs,
szoritasod csupa vas,
Olelésed csupa szeg,
arcod, karod jéghideg.
Szomorusag, te szelid,
lassu folydd csupa hid,
arnyas agad csupa lomb,
szuszogasod lagy doromb.
Szomorusag, te vidam,
fény az alom agbogan,
ringato és nyugtato,
Oblos mélyd éji to.
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CSEH KATALIN

Mondom
mondokamat

KISS LEHEL

T, 16,

tiszta to,
Ude vize arad.
Hegyi szél,
— ragyogdo, Mondom mondodkamat,
- lengeti eladom portékamat:
: a fakat. i hajnalpirt, alkonypirt,
harsfat, jegenyét és nyirt,
Viz, viz, ; selyemszellé6t, fellegparnat,
tiszta viz. l _ nyar illatat, tél zzmarajat,
Mit rejthet \ tavasz ude zoldjét,
a mélye? 6sz kdd-kdédmonét...
Almodik Mindent, mindent eladok,
lenn a nyaj s csond-odumba labujjhegyen,
s a pasztor- szépen visszavonulok.
legényke.

Koénny, kénny,
tiszta konny,
beborit a

banat,
ha a to
ringato
mélye
furulyazgat.



SzHCS MARGIT

A banat

eofil, a torpe az avarszényeget
tanulmanyozta. A téli honapok-
ban doktoratusi dolgozatot ké-
szult irni szineirél, mintazatarol.
Eszrevételeit jegyzetelve nem lathat-
ta, hogy a bokrok koziil feléje setten-
kedik egy régéta csavargd, csontra
aszott, gazdatlan banat. Komor ar-
nyék-teste ravetilt az avarszényegre.
A jovevény se sz6, se beszéd, Teofil
mellkaséaba ugrott, felpattant sziv-nyer-
gébe, és a dobogas Utemére ringatozni
kezdett, akar egy hintalovon. Kockas za-
koja zsebébdl elbvette pipajat, ragyujtott,
és fekete flustot eregetett. Kis id6 miulva
Teofil mar alig latott ki a fistfelhébdl. El is
ment a kedve a tovabbi nézelédéstél. Csilig-
gedten botorkalt hazafelé.
Terka, a torpefeleség alig ismert férjére.
i — Mi tortént veled, Teofil? — kérdezte aggo-
~ A4/ déan.
g — Tudja a bubénat - felelte Teofil, és besurrant
a szobajaba, hogy elkertlje a tovabbi beszélgetést.
A banat par centit hizott 6rémében.

— JOl beszéltél, édes gazdam. Mostantdl leveszem valladrél a tudas terhét. Tovabbra
is hivatkozzal ram nyugodtan. A te dolgod ezentul az, hogy felhagyj eddigi életeddel, és
csak ram figyelj, csak engem lass. Ha-ha-ha — kuncogott elégedetten.

Teofil vacsorazni sem jott ki a szobajabol. Mitdébb, masnap reggel mar nem is kelt fel.
Terka megelégelte a varakozast, és benyitott hozza egy bogre kakukkfiteaval.

- Beteg vagy, édes uram? — kérdezte halkan.

— Beteg a bubanat - zsort6l6dott Teofil, és a fal felé fordult.

— Nana! Kikérem magamnak! Sohasem voltam ennél egészségesebb — csattant fel
a banat, de azért megszélesedett egy arasszal.

A kovetkezé napokban Terka mindent megtett, hogy a férje kedvében jarjon. Kedvenc
ételeit fézte, még a sok faradsaggal jaré szamocatortatdl sem sajnélta az idét. Labujjhe-
gyen, talcan vitte agyahoz az inycsiklando6 finomsagokat. Az eredmény ugyanaz volt.

— Kell a bubanatnak — hangzott a paplan alél a baratsagtalan elutasitas.

A béanat megnyalta mind a tiz ujjat a felkinalt vacsora utén. Ki is hizta azon nyomban
gazdaja mellkasat.

Igy ment ez még egy ideig. Néhany hét mulva Terka néi fortéllyal prébalkozott:

— Emlékszel, Teofil, egy futd avarszényeget igértél sziletésnapomra. Elj6tt az ide-

'S

N
w
<
(0
<
=
Z
<
>
Q
A
]
o
=



je. (:lgy orulnék, ha megkaphatnam, mire
megérkezik az unokank az linnepi ebédre.
Szépen diszitené a szobat. Kérlek, szedd
Ossze magad.

— Szedi a bubéanat - fakadt ki a torpe
minden eddiginél nyersebben.

A béanat hejehujazott, Terka sirva fakadt.

Rovidesen megérkezett Tuli egy nagy
csokor 8szi kikericcsel.

—Isten éltessen, nagymamal!
konnyeket hullatsz?

- Jaj, draga unokam, nagyapat siratom,
egészen kikezdte a banat - fakadt ki Terka,
és elmesélte a torténteket.

— Ne busulj, kitalalunk valamit, meglasd.
Te csak télald fel az innepi ebédet — vigasz-
talta Tuli a nagyanyjat, majd bekopogott
a nagyapjahoz.

— Szervusz, nagytata. Gyere, Uljink asz-
talhoz!

— Megy a bubanat — mormogta Teofil
félalomban.

- J6 van, nagytata, akkor kiildd Buba-
nat urat magad helyett — egyezett bele Tuli,
és nagyanyjaval asztalhoz Uilt.

Teofil széke tiresen allt.

Kis id6é mulva Tuli tgy tett, mintha ven-
déget fogadna, j6 hangosan beszélt, hogy
nagyapja is meghallhassa a masik szoba-
ban.

— Isten hozta, Bibéanat ur! Micsoda meg-
tiszteltetés, hogy elj6tt az Unnepi lakoma-

Oroém-
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ra. Kérem, uljon az asztalfére, nagyapa he-
lyére!

Teofil hegyezni kezdte a filét. Mellkasa-
ban a banat rosszat sejtve lobbant haragra:

— Micsoda szemtelenség, gunyt Gz bel6-
lem ez a kolyok! Megnevelhetnéd az uno-
kadat!

De hamarosan észbe kapott:

— Kulonben ra se rants. Ne hallj, ne lass,
ne torédj semmi massal, csak velem.

Teofil azonban egyre jobban filelt, és
azon kapta magat, hogy elindul a konyha
felé.

— Mi folyik itt? — lépett a konyhaba csi-
kos pizsamajaban.

— Sziiletésnapot Uliink egy kedves ven-
dég, Bubanat ur tarsasagaban, aki téged
képvisel - folytatta Tuli a jatékot.

Az oOreg torpe a székéhez ment, és asz-
talhoz Ult. Szétlanul, j6 étvaggyal evett
minden fogasbdl. A torta utan mar a repiilé
avarszényeg tervérdl mesélt az unokajanak.

A banat teljesen maga alatt volt. Duho-
sen szivta pipajat, és tiurelmetlentil dérém-
bolt Teofil mellkaséan. De mindhidba: mar
senki sem figyelt ra. Nem volt mit tennie,
elindult Uj gazdat keresni.

Ha egyszer Utjaba kerulnél, és rad akar-
na telepedni, csak annyit mondj neki, hogy
meghivod a szuletésnapodra. Biztos lehetsz
benne: hanyatt-homlok elmenekdl.
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MATE-WATZEK ORSOLYA

A kiralykisasszony

r) o

kosontyije

ol, hol nem, valahol a Barcasagban élt

egyszer egy szegény ember. Ennek a

szegény embernek volt hét fia. Ritkan

jutott finom falat az asztalra, de ami
volt, azt mindig testvériesen megosztottak.
A legidésebb Purkerec volt, a legkiisebb
Zajzon, koztliik sorban: Bacs, Hosszu, Cser-
nat, Turkos és Tatrang.

Tortént, hogy egy napon a kiralysagba
betért egy hatalmas hétfejd sarkany. Maga-
val vitt sok-sok aranyat, kéztik a kiralykis-
asszony csodaszép kosontyUjét*. E naptol
fogva a kiralykisasszony nem mosolygott
tobbé. Csak sirt, kesergett, hogy nincs mar
cifra boglaros 6ve, mely hamos rokolyéajat*
leszoritsa, sem ékkovekkel megrakott ko-
sOntyUje, mely mellét ékesitse.

A kiraly kihirdette orszag-vilag elétt,
hogy annak adja lanyat s fele kiralysagat,
aki visszaszerzi a kincseket. Jottek a her-
cegek, grofok, barok, vitézek, és amikor 6k

mind kudarcot vallottak, maradtak a sze-
gény legények. Jottek azok is szép szam-
mal.

A szegény ember legidésebb fia, Pur-
kerec is elhatarozta, hogy szerencsét pro-
bal. Elbucsuzott apjatol, testvéreitdl, s ne-
kiindult a sarkany birodalmanak. Telt-mult
az id6, de hirét sem lehetett hallani. Elindult
a szegény ember kovetkezé fia, hogy meg-
keresse Plrkerecet, de ugyanugy jart 6 is,
majd igy a tobbi testvér is sorban.

Zajzon maradt legutoljara. Apja hiaba
kérlelte, tartéztatta, Zajzon is menni ké-
szult. Hatara vette ijat, s elbucsuzott apjatol.
A Nagykdéhavason tul jart, mikor ratalalt a
sarkany varara. Epp egy legény igyekezett
bé a varba. Megbuijt Zajzon, s figyelt. Latja,
hogy amint a legény a lépcsére teszi labat,
a var tetején lévé érckakas fllsiketité han-
gon kukorékolni kezd. A sarkany nyomban
ott termett, s békebelezte a legényt.




- No, te kakas — mérgel6dott Zajzon —,
de kukorékol6s kedved van!

Ojsztan* mikor Ujra lecsendesiilt a t&j,
Zajzon halkan megkdzelitette a varat. fjat
medfeszitette, s nyilvesszéjével az érc-
kakast Ugy eltalalta, hogy az rettent6 ATa
sebesen forogni kezdett, de egy hang 1
nem sok, annyi sem jo6tt ki a torkan.
Felszaladt Zajzon kilencvenkilenc
lépcsédn, atfutott kilencvenkilenc
szoban, mignem a szazadikban
megtalalta a temérdek kincsen
alvd sarkanyt. Am ecceriben
mind a tizennégy szeme felpattant.
Mar tatotta volna a szajait, amikor Zaj-
zon szélsebesen Kkirdpitett hét nyilvesszét,
és Osszezarta vellik a hét sarkanyszajat.

A sarkany csapkodott, csak ugy to-
dult ki a fust az orrlyukain. Zajzon ek-
kor kikapott egy szép fényes kardot a kin-
csek kozul, s mire megallt a var tetején
a kakas porgése, s kukorékolasba kezdett,
a sarkanynak mind a hét feje a f6ldon hevert. A lakadalma utan mind a hat testvérének
Zajzon kiszabaditotta a sarkany gyomrab6l adott egy-egy falut, ahol pedig 6 telepedett
a testvéreit és az 6sszes porul jart vitézt. le, azt ma is Zajzonnak nevezik.

Ové lett, ahogy a kiraly igérte, az Gjra Ne felejtsétek: Hétfaluba menjen barki,
nevetd kiralykisasszony és a fele kiralysag. ki késontytit akar latni!
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kdsontyt: dragakovekkel diszitett, kor alaka eziistlap, melyet melltiiként vagy dvesatként viseltek;
hamos rokolya: valltél bokaig érd, egybe szabott ruhadarab, melyet 6vvel szoritottak le;
gjsztan: aztan

Hétfalu Brassotol keletre, a Karpat-kdnyokben fekvd hét falu kézos neve. A hétfalusi csangok a XI. szazad-
ban idetelepllt hatardr székelyek leszarmazottai. Nevik a tébbféle veszedelmet mas-mas harangszoval jelzé,
csak altaluk ismert, aparol filra 6r6kl6d6 csangatés (csengetés) szokasat idézi. Hiven Grzik hagyomanyaikat:
napkdszontd, beavatd férfi kortancukat, a boricat, a viasszal irt tojasok Gsi mintakincsét, a honfoglalaskori
hamos rokolyat, a boglaros, csatos Gvet, a kdsonty(t. Ezekr6l és a hét falu nevérdl szol oktoberi mesénk.



agyon régen tortént, ami-
N r6l most mesélek, Kicsi
vitézeim! Figyeljetek, mert
édesanyatok f6ztjétdl a termet, az
énmesémtdl alélek lesz sudarabb.
Aki fél télink, az probal kicsi-
nyiteni — irtam szeptemberben.
Eurépa mar a honvisszafoglalas
6ta mindent megtett, hogy feled-
tesse a magyarokkal, honnan
szarmaznak, Kkihez tartoznak.
Hiaba Ut6tték at a magyar nyil-
vessz8k a német pancélok sisak-
rostélyat, hiaba reszketett Eurépa
Bulcsu konnytlovassagatol, néhany szaz év mulva mar elhitették a vilaggal és sajnos
a magyarokkal is, hogy nem a belsé-azsiai lovas népek, hanem az északi halasz-vadasz
finnugorok a rokonaink. (Biztosan a csénakban gyakorolték a lovasijaszatot.)

De a népmondéakbdl, a kézépkori kronikakbol, a keleti torténelmi forrasokbél nem
tudtak kitorolni a sumér, szkita, partus, hun, avar, magyar rokonsagot. Az indiai szent
kényv, a Vishnu Purana igy ir: Elsének Nimrod népe tér magahoz, utana a tébbi.

Nimréd népe, a sumér sokezer éves viragzas utan hanyatlani kezdett. Egy részuk
a Kaukazus iranyaba vandorolt, és a szkitakkal keveredett. Szkita 6seinket mi szittya-
nak hivjuk. Hatalmas és gazdag birodalmukbdl sok-sok aranylelet kertlt el6, amelyek
gazdagsagukrol, fejlett kultarajukroél, 6tvosmivészetiikrél mesélnek.

Bonfini, Matyas kiraly torténetir6ja Justinus nyoman igy jellemzi a szkitakat: A fara-
dalmakhoz, habortukhoz hozzaedzett nemzet, testi erejiik mérhetetlen. Nem ismerik
a fésvénységet, a nagyravagyast, a legyozottektol semmit sem kivannak a dicséségen
kivtil. Az igazsag naluk nem térvényekbe van irva, hanem a jellemiikbe oltva.

Minden torténetiré kiemeli a hires szkita erkolcsoét: az
igazsagszeretetet, a mértékletességet, a csaladi hisé-
get. Homérosz a szkitakat a legigazsagosabb emberek-
nek tartja.

Bolcs szelidségiik megtévesztette a gégds perzsa
kiralyt, II. Kurust (latinosan: Cyrus): konnyd prédanak
hitte Szkitiat, hiszen ott éppen egy asszony, Tomori
kiralyné uralkodott akkoriban. Kr. e. 530-ban a perzsak
megtamadtak Szkitiat. Vesztiikre. Tomori kiralyné hadai
tonkreverték Kurus seregét. Homérosz szerint 330 000
holttest hevert a harctéren, kéztilk maga a kiraly is.

. Dariusz még Il. Kurusnal is hatalmasabb perzsa
kiraly volt. Neve a gazdagsaggal, a kincsekkel forrt
Ossze. Persze, hogy fajt a foga a szkitdk aranyéara is.
Nem tanult Kurus vereségébdl, és Kr. e. 513-ban meg-
tamadta Szkitiat. Mivel a Kaukazus hegyszorosain nem




tudott atkelni, hajohidat épittetett a Boszporusz-
szoroson at. Szovetkezett a gorogokkel, igy
serege 800 000 fére ragott. Mindhiaba. A szity-
tyak a rank oly jellemz6 sztyeppei harcmodor-
ral menekiulést szinleltek, bennebb és bennebb
csalogattak az ellenséget, majd hirtelen szem-
befordulva tdmadtak. Korllportyaztak a hatal-
mas sereget, mindig a legvaratlanabb helyen
és pillanatban utéttek rajta. A kutakat betdm-
ték, takarmanyt, élelmet sehol sem hagytak.
Dariusz 6rjongott: dicséséges hadjarata kinos
és reménytelen macska-egér jatékka torzult, csakhogy a
behemot macska folyton hoppon maradt. Komoly 6ssze-
csapasra sor sem keriulhetett, mégis 80 000 katonat
veszitett. Végul vezérhez méltatlan médon, azzal a hazug-
saggal, hogy tamadasra késziil, és késébb visszatér, cser-
ben hagyta sebesiiltjeit, betegeit, és gyavan megfutamo-
dott. S6t, mivel a szkitdk a nyomukban voltak, a hajohidat
mar azel6tt szétbontatta, miel6tt egész serege atért volna.

Nagy Sandor makedoéon (6gorog) kiraly hoditd-rabld
hadjarataival hatalmas birodalmat kaparintott meg, am
a szkitakon az 6 ereje is megtort. A szkitakat soha, senki
nem tudta leigazni.

A beldluk kiszakadt nép, a partusok is viragz6 birodal-
mat alapitottak, és tartottak fenn Kr. e. 250 és Kr. u. 226
kozott. Orszaguk a ROmai Birodalommal volt hatéaros. Szerintetek miért
Crassus, romai helytarté Kr. e. 53-ban hatalmas sereggel szent allatuk a szki-
tort be Parthiaba. Az itkozet Carrhae (sumér neve Harran) taknak a szarvas?
mellett volt. Suren, partus vezér bekeritette, és
legy6zte a verhetetlennek hitt romai légiokat.
Maga Crassus és fia is odaveszett.

A népek leigazasara, kifosztasara épiilt
Rémai Birodalom legnagyobb vereségét szen-
vedte el a partusoktoél. Kozel 6tszaz év mulva
szintén a mi &seink, Atilla hunjai kényszeritet-
ték térdre a romai cséaszar hadait.

Zsigmond Emese

csikorgott a csizma talpa alatt. Egy kaptafara huztak: egyforma.
Tudja, hol szorit a csizma: tudja mi a gond, a baj. Csizmadia ma-
radjon a kaptafanal: mindenki csinéalja azt, amihez ért. Az énekbeli
csizma tulajdonosa Virag Janos, lakhelye Kolozsvar, foglalkozasa
mészaros. Nyertesek: Gyeré Salamon, Kolozsvar; Nagy
Alpar, Barot; a makfalvi lll. osztaly.
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Kend, Bartha
Orsolya Kinga
osztalya

~ Kolcsey Ferenc
Kézdivasarhely, NI g 9 Ecum,
Molnar Jozsias Iskola, i il i | Szok’e Res
Barta Eniké és Lukacs - s osztalya
Tiinde osztalya
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Kézdiszent-
kereszt,
Gabor Judit
osztalya
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Sarmasag, s AR
Kocsis Gabriella 1 iAW Egyed Tiinde
osztalya i 3l L : osztalya |

-l‘i*":l_— ; - “
"y be b Csikszereda,
#_;H"-"."' 5 ll Jozsef Attila
by "W [skola, Cseh Eniké
, és Kiss Benedek
osztalya

Kapolnasfalu,
Péter Krisztina
osztalya

Szilagycseh,
Szab6 Gyongyi
osztalya

Varj, amig kialakul a végleges

orarended, csak akkor készitsd el

= [ a Napsugar oktéberi ajandékat,

Csikszereda, a tanévnaptaras asztali 6rarendet.

Pet6fi Sandor Iskola, ird be az é6raidat, vagd ki a lapot, hajtogass hasabot beléle,

Tor6k Maria osztalya majd régzitsd a megragasztézott pant segitségével. Minden
oldala hasznos és mutatos.

Vidam tanévet kivanunk!




SZEPTEMBER  OKTOBER NOVEMBER PECEMBER JANUAR
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V 411 18 25 V 29 16 %) 30 V.6 13 20 27 V 411 18 & ve@ 8152229

' e vl
- tanevnaptar
P
| A V0. a 2016-2017-es tanévre

FEBRUAR MARCIUS APRILIS MAJUS JUNIUS

H 6 13 20 27 H 6 13 20 27 H 310024 H 1 8152229 H © 12 19 26
K 7 14 21 28 K 7 14 21 28 K 411 1825 K 2 916 23 30 K 6 13 20 27
Sz 1 8 15 22 sz 1 8 22 29 Sz 512 19 26 Sz 3 10 17 24 31 Sz 7 14 21 28
Cs 2 9 16 23 Cs 2 9 16 23 30 Cs 6 13 20 27 Cs 4 11 18 25 cs@ 8 15 22 29
P 3 10 17 24 P 310 17 24 31 P 7142128 P 512 19 26 P 2 9 16 23 30
Sz 4 11 18 25 Sz 4 11 18 25 Sz 1 8 1522 29 Sz 6 13 20 27 Sz 3 10 17 24

V 512 19 26 V 512 19 26 v 9 233 V 714 21 28 vV @11 18 25
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Itt ragaszt6zd meg.



Az élet
iskoldja

Véssétek az eszetekbe, 6k nem
pajtasok, hanem csékapusztitok!

Milven csoportos jatékokban szerettek részt venni,

s mire tanitanak, nevelnek ezek?

Juniusi megfejtések: Hans Christian An-
dersen: A rut kiskacsa. Nyertesek: Ba-
goly Andrea, Kovaszna; Bende Julia,
Gyergyoszentmiklos.

Sosincs tal koran elkezdeni a tanulast. A szabad
természetben az alighogy vilagra jott kicsi-
nyekre ezer veszély leselkedik, létfontossagu
tehat, hogy mar életik kezdeti szakaszaban
megtanuljak, ki az ellenségik, kitdl kell tarta-
niuk. Ebben a periodusban kdzvetlen kapcso-
latban allnak csaladtagjaikkal: sztil6kkel, test-
vérekkel, akiknek viselkedését utanozzak,
jelzéseikre azonnal reagalnak.

Konrad Lorenz emliti, hogy a csokafioka nem
tudja dsztondsen, hogy Ki az ellensége. Erre az dreg
csokak tanitjak meg. Az engedetlen ember-

gyerekek példat vehetnének arrol, hogy
a kiscsokak milyen komolyan veszik szuleik
intelmeit. A szllék allandéan szemmel tart-
jak fiokaikat, akik nem tavolodnak el tul
messzire a biztonsagot jelenté csaladtol. Ha
felbukkan egy veszélyes él6lény, az dreg cso-
ka figyelmezteté gurrogasa orokre az ifjonc
emlékezetébe vési az ellenség képét. Ha a fio-
ka legkdzelebb megpillantja ezt az allatot,
azonnal elmenekil. Mivel a csékanak mind
a latasa, mind az emlékezéképessége kitling,
a rokanak, nyestnek, kobor macskanak kevés
esélye van arra, hogy a sziil6i ,kiképzésben”
részesllt csokafiat elkapja.

A nyari lad fiokai dsztondsen megérzik ugyan, hogy
a ,vorosesbarna, lompos farku, lopakodé alak
gyanus”, de a nyakukat elére nyujté Sregek
gagogasa tudassa erdsiti az 6sztont.

A jaték is tanulas. Jaték kdézben — probalkoza-
sok és tévedések aran - az allat 0j ismereteket
szerez, mozgasformakat, viselkedésmoédot sa-
jatit el. Késébb az élete fligghet ezektdl.

A fonalgombolyaggal jatszadozé kiscica
voltaképpen az egérfogas fortélyait gyako-
rolja.

A kotorék elétt hancurozoé rokakolykok les-
bél megrohanjak, és foldre teperik egymast.
Igy gyakoroljak a zsakmany becserkészésé-
nek, lerohanasanak és elejtésének mozzana-
tait.

Csak a legmagasabh fejlettségi fokon allo gerincesek:
azemlosok és a madarak jatszanak. Az emlésok ko-
zOtt a jaték széleskorlen elterjedt, a madarak-
nal csak ritkan és a legértelmesebb varjufélék
korében fordul el6. Ennek oka, hogy
a madarak fejl6édése gyorsabb, fidkakoruk
sokkal révidebb ideig tart, mint az emlésdk
kolykeinél.



Egyes allatfajoknal sajatos jelzések alakul-
tak ki, amelyek tudtul adjak tarsaiknak, hogy
most jatékrol van sz6 és nem komoly 6sszetu-
zésr6l. A félreértések elkertlését szolgalja
a jatékos magatartas. Az ugynevezett ,jatékos
pofa” a majmoknal és egyes ragadozoknal,
annak kifejezése, hogy a harapdalas csak ja-
ték. Néha sajatos hangjelek élénkitik a jaté-
kot.

A jatek rendszerint a fiatal nemzedek sajatja, am ki-
vételes modon, kiilondsen a vilag felé nyitott,
konnyen alkalmazkodé fajoknal a jatékos kedv
és féleg a kivancsisag felnétt korban is meg- FATN T W
marad. llyenek a majmok, egyes ragadozok és 1 R F IR i SRS
a delfinek. " ' ' e

BITAY EVA Behuzott karommal a pofon
is csak jaték

a medve? Alegtréfésabb ot- - - ‘. A -
leteket kozoljik.

Az ember egy Kkicsit ligyetlen,
de jatszani jo vele

MIT GONDOL A KUTYA?

A majusi képliinkhoz érkezett 6tletekbdl:

— A bolcsek azt mondjak: az vagy, amit megeszel.
— Ne etessetek tappal, nem vagyok tapos.
— Mi ez? Olyan ize van, mint a romlott macskanak.
. — Megegyem, vagy eldugjam? Ha eldugom, a gazdim megtalalja, és
' megeszi.
— Csitt! Ez tiltott csemege, mert szuvasodik téle a fogam.
— Legkodzelebb a kutyatalamba tegyétek, mert igy olyan, mint a réka és a daru vendégsége.
— Egyik szemem sir, a masik nevet, vagy inkabb egyik szemem fehér, a masik barna.
— Ezt megszereztem, de mi lesz, ha rajtakapnak?

Berei Andrea, Balog-Pal Hanna, Csikszereda; Abran Attila, Nagy Boroka, Ivo; Babos
Bordka, Deak Katalin, Hoz6 Petra Rebeka, Vaduva-Kémenes Eszter, Gyergyoszentmiklés



Lakik a kertemben mar j6 par éve egy rigopar.
Még sosem lattam ilyen szorgos, az embert elfo-
gado, kedves rigécsaladot. Legyen zord id6 vagy
tikkasztd6 hdéség, reményt adé énekiik mindig
felvidit.

A trillazoé futtymester, rigbpapa tollazata fekete
(1), rigbmama ruhéja vilagosabb, sziirkésbarnas,
a begyén vilagos foltokkal (2). Csésze alaku
fészkiket (3) tiiskés bokrokba, magas fak agvil-
laiba gallyakbdl, fibdl épitik, sarral tapasztjak.

Rigbmama 14 napon at csuicsil a z6ld, rozsda-
pottyds tojasokon. Koézben rigbpapa a kozeli
bokron érkodik, és éles ,sziii” hanggal jelzi, ha
macska vagy mas tojasfosztogato kozeleg. Igazi
hés: a veszélyt élete kockaztatasaval is igyekszik
elharitani.

A koltés utan nehéz munka var a rigbparra:
felvaltva hordjak a csivitels, pottyds kis pely-
heseknek (4) az élelmet. El6szor gilisztat, po-
kot (5), majd ha nagyobbacskak, akkor gyu-
molcsot is.

Kéthetes korukban a kicsik kiugralnak a fé-
szekbdl, és a f6ldon szaladgalva probalnak meg-
bujni a bokrokban. Nemsokara szarnyukat is
probalgatni kezdik. A szilék még két héten at
gondoskodnak réluk, majd az ifjusag bucsut int-
ve tovaszall.

A rigopar egy évben kétszer kolt. Egész évben
szorgosan dolgoznak, és megosztjak a munkat.

Minket mar megszoktak, nem repiilnek el, ha
a kertben vagyunk, sét a kicsiknek sem jelzik
éles sziii-hangon, hogy koézeledunk.

Rajzold vagy fényképezd le kedvenc madara-
dat, ndvényedet, és mutasd meg nekem is.

BREKKKK!

Irta, rajzolta, fényképezte
KOVACS REKA RHEA



Tordk Fruzsina,
Marosvasarhely

Holtukig hiek
egymashoz.

Huszar Matyas,

Sepsiszentgyoray
Nagy Irisz,

Szinérvaralia




Kisoccsétol, szeptembertdl / bucstt vesz, és utra kél — Zelk Zoltan
versének folytatasat a rejtvény megfejtésében olvashatod. Ezt a
két verssort kiildd el a szerkeszt6ség cimére, amennyiben
az Ot szerencsés nyertes kozott szeretnél lenni.

A Rejtvénykiraly

N

VAJNAR ILONA rejtvénye

FUGGOLEGES
1.Régi koészénésforma
2.Becézett Attila
3.Komor, zord

VIZSZINTES

1. A medfejtés elsé része
10. Ujrakérmols
11. Gondoz

12.Répéas Endre névjegye 4.0Okmany )
13.N6i név 5.0lasz foly6 (PO)
14.ARID 6.Lép, megy

7. Fustot eregetd szer-
szam, néveldvel
8.Sodorni kezd!
9.A végén dul!
12.Foly6 spanyol neve

15. Angol olaj

17. Becézett Etelka
19.Rovar testrésze
21.Seben képzédik
23.Razarta paratlan betti

25.Kéosz belseje! 14.ASZO
26.Irsai Janos névjegye 15.Félig europai, félig
27.Billeg, nem all biztosan azsiai nép

28.Becézett Orsolya
18. Szavazatgyijté lada
20.Partner, barat

nyires; Sajter Klaus, Csikpalfalva.

16.A megfejtés 2. része

22.Kezébdl a foldre enged

Szikszai Natalia,
Lovéte

24.R6g6s massalhangzéi
27.1J

28.0rban Irén névjegye
29.Kiér a kozepén!

A janiusi rejtvénypalyazat megfejtése: Erik a meggy mar, / sej-
haj, nyar van. Nyertesek: Bencze Krisztina, Székelyudvarhely;
Farkas Robert Levente, Radnét; Nagy Helga, Markod; Nagy Eleonéra Gabriella, Szasz-
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Keresd meg a két kép kozti hét apro eltérést!
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Szinezz szurkére
minden olyan
forméat, amiben
1 pontot talalsz,
zOldre a 2 ponto-
sokat, kékre pedig
a 3 pottyel rendel-
kezbket.

Mi bukkan elé

a kusza vonalak
kozal?

— Dragam - sz0l a felesé-
géhez a tenyérjés —, add
csak a tenyeredet, szeretnék ol-
vasgatni egy kicsit elalvas elétt.
— Doktor ar, tudna valami
mozgast javasolni, amitél lefo-
gyok?

— Persze. Forgassa a fejét
jobbrol balra, majd balrél jobb-
ra tobbszdr egymas utan.

— Rendben. Es mikor végez-
zem ezt a gyakorlatot?

— Valahanyszor édességgel ki-
naljak.

— Ha meleged van, maéssz fel a
létrara. Ott csak 19 fok van.

— Mitrag a kannibal ebéd utan?

— Cukormentes Norbit.

— Mit csinal a tolvaj, ha nya-
ralni megy?

— Lopja a napot.

Lanykérés kannibal modra:

— Gyere hozzam eleségl.

— Tudod, az a baj a vilaggal,
hogy a butak mindenben holt-
biztosak, az okosak meg tele
vannak kételyekkel.

— Vajon igy van?

— Természetesen!

— Mit csinal az unatkoz6 had-
vezér?

— Elfoglalja magat.

— Melyik gémbnek van sarka?

— A féldgémbnek.

— Miért allsz ki mindig az er-
kélyre, valahanyszor énekel a
névéred?

— Nehogy azt higgyék a szom-
szédok, hogy én hizom a hajat.



Huzd ki a betiihalébol (vizszintesen, fiig- | C I T|E|R|A|T
gblegesen, atlésan barmilyen iranyban
olvasva) az aldbbi hangszerneveket. F| H A R Fl A R
A megmaradt 6 bet(ibél egy Gjabb hang-
szer nevét olvashatod ki. 2
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Megy a hegedil az utcan.
Talalkozik a tokkal.
— Szevasz, hegedd!

— Szevasztok!
3 2 4 1
2. .15 15 3 AZ2-es felesleges.
4. Ne olyan gyorsan,
1P 12 szédulsk!

1. Gydjtsétek 6ssze a katona rokon ér- o-ma

telm szavait.

Miért mondom, hogy botorkal,
2. Sokat tud az én kezem... De meég | gyalogol, vagy kédorog,

tobbet a magyar nyelv. Foglaljatok rovid = ¢ 5 sétald szerelmes par
mondatokba a kéz tobdl alkotott szavakat: | mjert éppen andalog?
kezel, lekezel, kikezel, elkezel, félrekezel, A yvaddiszno, hogyha rohan,
kezeskedik, kezet fog, kézfogb. nem iget, de csortet, és

3. Keressétek a gyokerét, és minden vilagos = bar alakra majdnem olyan,
lesz. Mibdl ,kovacsoltak” Gseink a fokos, a szablya és a kard =~ miért mas a tortetés?
szavunkat? Ha megtalaltatok a harom szétovet, magyarazza- (Gyimothy Gabor: Nyelvlecke)
tok is meg az Osszefiiggést a té és a keletkezett sz6 kozott.

A NEGYEDIKES CSAPATOK
8z6lj, szam! pontszamuk alapjan jutnak be a KAV orszagos dontgjébe.

Szeptembert6l marciusig minden feladat megfejtését kiildjétek be kdzosen,
Osszesitve, a csapat vagy az osztaly nevében.




jarkalhatunk iranya van: le és fel, el6re
és hatra, jobbra és balra. Tobb oldalrél
lehatarolt, korbeveszi a szemlél6t, és
meghatéaroz6 eleme lehet a fény. Vannak nyilt és zart terek.
Biztosan tapasztaltatok, hogy mas érzéseket kelt egy szo-
ba, egy osztalyterem, és mas az iskolaudvar, egy erdei 6s-
vény vagy tisztas térhatasa.

A mélység, a tér abrazolasa mindig érdekes kihivas volt
a mulvészek szamara. A reneszansz Ota Kkisérleteznek
a fest6k a perspektivikus abrazolassal, de a XVII. szazad
barokk miuvészete fejlesztette tokélyre a festészeti eszko-
zOkkel valo6 térbeli illuziokeltést.

A perspektiva tehat a térbeliség érzetét kelt6 abrazolas-
mod egy sik fellileten. A szemléléhoz kozelebbi targyak na-
gyobbnak, a tavolabbiak kisebbnek hatnak. Az elétérben
levé targyak melegebb, a hattérben levék hidegebb szinti-
nek latszanak. El6bbiek erésebb, utébbiak halvanyabb ar-
nyalatuak.

A trompe-l'oeil (ejtsd: trompldj) francidul szemet becsa-
po festészetet jelent. A ,csaldka latszat”-technikat a mai
muvészek is alkalmazzék: az aszfaltrajzok sokszor tokéletes

térbeli illGzidt keltenek. ) ) .
MURADIN LOVASZ NOEMI

Képzeljétek magatokat
teknésnek, hangyanak — hogyan
latnatok igy a teret?

Hat pillang6ként, madarként hogyan ./ gigysoremh®
abrazolnatok a tajat?

A szép rozsaablakokért mindenkinek dicséret jar, jutalom
ezuttal a kovetkez6knek: Jeromos Kincs6, Szatmarnémeti
(1); a kolozsvari Bathory Istvan Liceum IV. C osztalya
(Vintean Lissia — 2); Gligor Orsolya, Marosvasarhely.



Osszel érik, ba-

- Szinérvaralja,
bam... Pef,sfe’ a Asztalos llona
fekete sz6l6 s osztélya

Osszel érik, kostol-
gassatok béven, hisz
erét, tuzet csomagol iz- g N
motokba, lelketekbe a téli hénapokra. NAL D B
De” ossz.el .erlk egeész evi munk’ank gyu- s, LT
molcse is: januar 6ta a Napsugar oldalai-
liiltetett dolatokbél daszé Kerekes Laura f ; $ i
ra ellltetett gondolatokbdl csodaszép osztilya | ~; SHBSNBBBNEG
levelek, rajzok, fényképek hajtottak Kki. .,_‘;_““.“_L Mo
Koszonjuk, ho elkuldtétek nekunk. ] Mbes e e A
J o LS S SN ST

Igyeksziink minél tobbet k6z6lni belsluk. -

HARMADIKOSOK, FIGYELEM!

Nevezzetek be a VII. Napsugar Ottusa Bajnoksagra, amely-
nek lelke a mozgas, a jaték és a csapatszellem. Otféle kiizde-
lemben kell 6sszemérnetek erétoket: ligyességi akadalypalya, |
célba dobas, helybdl tavolugras, egyensulyozas, valtéfutas.
Ezeket gyakoroljatok minél tébbet. Valasszatok ki magatok
kozil a négy legligyesebbet. Kuzdjétek végig az iskolai, a kor-
zeti, a megyei versenyt, hogy ti képviseljétek megyéteket az
orszagos dontén Szovatan, 2017. junius 10-én.

A benevezési hataridé 2017. januar 31-e, a Napsugar szer-
kesztéségében: naps.sziv@napsugar.ro, 0264-418001.

® A tavalyi szilagysomlyoéi sziireti balon
Szodorai Melinda tanité néni osztalya mulat-
tatta a népes vendégsereget. A kapa és a bor
csak jaték volt, a vidamsag, az ének, a tanc és
a hatalmas taps - igazi.

® A marosvasarhelyi T. Vladimirescu Iskola
szlreti baljan a székelyruhas tanité nénik,
Orban Marta, Vizeli Erika, Gabor Lizetta, &\
Pazsint Gyorgyi, Czirjak Izabella, Torok
Gyongyi és a néptancoktatok felejthetetlen
élményt szereztek a gyermekeknek és a
meghatottan tnnepld szul6knek.




gyermekeivel.

gazdagabb szellemi-lelki
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® Koérosi Maria tanitond népviseletben ropja
a tancot a szalardi Pitypang Néptanccsoport
Tanitvanyait sokféle hagyo-
manydrz6 tevékenységbe bevonja, hogy minél
utravaloval
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® Milyen gazdag Segesvar multja és jelene! Dragomirescu
Viola tanité néni mindenhovéa bekukkint kisdidkjaival,
hiszen egyszer majd nekik kell vigyazniuk az Oratoronyra,
a béastyakra, folytatniuk az 6tvosmiivész, a radiériporter,
a keramikus, a kényvtaros, a sporttanar munkajat.
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® A székelyudvarhelyi Benedek Elek Pedagé- :F
giai Liceum bagolyfi6kai, Brustur Annamaria *

és Kapusi Emese tanitvanyai baglyot formaz-
tak a Napsugar-bélyegekbdl. Mindig megle-
petést, romet szerez a Napsugar, a szamunk-
ra irt kedves sorok, a keresztrejtvények -
uzenték.

. ® Bagolyszarnyon repultek szerkesztGsé-
glinkbe Piinkésti Ildik6 tanité néni negye-
dikeseinek bélyegei is a zilahi Reformatus
Wesselényi Kollégiumbdl, hiszen a Napsu-
gar is sokat segitett nekik okosodni.

® Kobszbnetet mondunk a sok szép pillanatért,
amit a Napsugar bdngészése szerzett neklink.
A bélyegekbédl a nagybanyai Szent Istvan tor-
nyot ,épitettiik fel” — irtak lloc Judit tanito
néni kisdidkjai a N. lorga Iskolabél.




ARANY OS2

A nap mar bagyadt,

E e de ti — hal’ Istennek - élénkebbek vagytok,
t_;_‘ W mint valaha! Tavaly oktéberben oly sok 6szi kézimunkat
‘_ AN kiildtetek, hogy csak egy kis toredéke fér be a Napsugarba.
] -

Lassuk csak, kevés szoveggel, sok képpel hany
otletet sikeriil beszuszukalnunk erre
a két oldalra.

Csed6 Magdolna, Csikszentgyorgy

Poenar-Nagy Csilla Zsuzsanna tanitvanyai
a zilahi Reformatus Wesselényi Kollégiumbaél

Matis llonka
mocsolyai
tanitvanyai

.3, Bartha Orsolya
5% Réka kendi

Szilagyi-Székely 1 j‘ Kisdiakiai
S0 kisdiakjai

Melinda
magyarlapadi
osztalya



Galaczi Olga kisdiakjai a
sepsiszentgyorgyi Mikes
Kelemen Liceumbdél

Cseh Eniko és Kiss
Benedek osztalya

a csikszeredai Jozsef
Attila Iskolabol

Blatniczki Cecilia osztalya
a szatmarnémeti A. Popp
Miivészeti Liceumbél

Séra Tiinde maros-
szentgyorgyi diakjai

Fiilop Annamaria
kovasznai
tanitvanyai

Molnar Hajnal osztalya a marosvasarhelyi
Dr. Bernady Gyorgy Iskolabdl

g

Szodorai Melinda
szilagysomly6i
kisdiakjai
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Donath Anna Bella, Havadté

Kovacs Hunor,
Székelyudvarhely

Az 8sz a parkban jar,
az égen bagyadt napsugar.
Anna a parkban sétal,
kezében a friss Napsugar.
Lell a padra, olvas mar.
Friss Napsugaran megcsillan
az 6szi, bagyadt napsugar.
Kiss Erzsébet tanité néni
osztalya, Szovata

Osszel esik a sok eso,
A fak elsargulnak.
Iskola tarja kapuit,
Varva gyerekek hadait.

A gyermekek vidamak,
Dolgoznak és irogatnak.
Az udvaron jatszanak,
Vidaman rohangéalnak.

Hogyha megszolal a csengd,
Boldogan bemennek.
A tudasnak nagy fajarol
Vigan csemegéznek.
Sabau Krisztina Viktoria,
Kémer

Hivos, kodos reggelek,

Megjottek a hidegek.

Golya, fecske elrepiil,

Hideg el8] menekdl.

Lehullnak a levelek,

En meg jokat nevetek.
Cs6sz Andrea Gabiriella,

Marosvasarhely

Itt van az 6sz,
elment a nyar,
ennek nem oril
se ember, se madar.
A levelek elszaradnak,
s szomoru lesz a taj.
Visszavarunk téged,
kedves nyar!
Kiraly Kristof,
Gyergyo6szentmiklos

Lehullottak a levelek,
szaguldanak a szelek.
A gyerekek a leveleket
felszedik,
és szépen lepréselik.
Sok szép képet készitenek,
velik osztalyt diszitenek.
Ferencz Eméke,
Csikszereda

Tobbet esik az esé,
szurkébb lesz a sok felhd,
de szinesebb lesz a vilag:
a levelek tarkabarkak!
Bocskor-Sallé Farkas,
Csikszereda

Az emberek vigan vannak,

dalolnak és zenélnek.

A munkasok sziretelnek,

most a sz6l6 de érett!

Az emberek esznek-isznak,

hej, de jo itt az élet!

Itt van az 6sz, jon mar a tél,

de 6k biza nem félnek.

Van j6 di6, sz6l6 és must,

tavaszig is megélnek!

Gombocz Agnes,
Marosvasarhely

" Podar-Peth
i Blanka és H
. Daniel Zsolt,

‘ arosvasar
L |




Szanté Robert,
Segesvar

Jakabfi Eniké zabolai
taniténé diakjai irtak:
Osz apoka szinesiti a taj
6sz anyoka f6zi a méajat.

Minden szines az erdében,

tajakon, a mezében.

Gal Bence, Kocsis
Izabella, Szakacs Hanna

Itt van az 6sz,
szokken az 6z,
pompazik a hatar,
kopacsol a harkaly.
Itt van a domb,
rajta a lomb,

6sz apoka festeget,
6sz anyoka fé6zoget.

Nagy Hunor, Opra Szende, A kézimunkara késziilt.
Nagy Eméke Mindenkinél oll6,

Oszi szell6 fujdogal,
Kis moékuska szaladgal.

Gydijti, gyujti a makkokat,
Gesztenyéket kapdosgat.
Kis moékuska, merre jarsz?
Erre makkot nem taléalsz!

Gyere, itt a madarasz,
Nala makkot is talalsz.

Péter Nora

Cimlap:
MOLNAR
KRISZTINA

Gyere el, te csész!

En nagyon varom az észt!

Kivanom a szél6t,

Apa keni az orlét.

Sziiret van a hegyoldalban,

Fidk, lanyok tancolgatnak.

A pincében horddk vannak,

Apa mustot kostolgathat.
Torok Ivett,

Nyaradszereda

Balog Noémi, Szilagysomlyo

S : : Sargulnak a falevelek,
Fajnak mar a hideg szelek.
A sz6l6t most sziiretelik,

A vérpiros almat szedik.

at, A tarka vilag szineit
Homalyossa vizesiti
A sok hideg 6szi esé,

A madar szarnya mar verdesoé.

Koltéznek melegebb tajra,
Talan a meleg Afrikaba,
De most annyit tudunk mar,
Hogy az iskolakapu nyitva var.
Veres Minola Alesia,
Dés

incses Ilka Mari

zékelykereszt

Mindenki a padban {ilt,

Papir és ragaszté.

Borénak nem ragad,

Turelme sem marad.

Az 6ranak mindjart vége,

Anita a segitsége.

Szilvianak nincs jobb méka,

Mint a kézimunkaora.
Markus Szilvia,
Marosvéasarhely

Felszegi Tiinde, Szamosujvar
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Koplalo Matyas, nepmese
Palfi Kincs6 Bernadett rajza, Aranyosgyeres
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Uldj rajzot rolat

B

Csatls Aliz V. osztalyos
a csikszentdomokosi Marton Aron
Iskolaban. Négy éve cselgancsozik.
Tavaly orszagos bajnok lett a
40 kg-os sdlycsoportban. Nemcsak
edzoje, Szekely Attila, hanem tanito
nénije, Kedves Annamaria es osztaly-
tarsai is nagyon biszkek ra.

ﬁ l l :_ m I m Taslavan Melinda tanito I_]Eﬂi gen_rﬁdi osszevont ugz_talvanak n_ew_egei e.le[I.EK o
o 4 egy mosolygos napkorongra, VincefiHajnal és Kardos lidiko szentgericei elemistainak kozos
. gydjtemeénye pillangdszarnyon érkezett hozzank.
\\'"-——‘ : Kevesen vannak, de lelkesedesdk, ragaszkodasuk vegtelen.

60 EVES A NAPSUGAR. Kiildjetek ti is fényképet,
rajzot, kézimunkat, néhany koszonté sort postan,
vilaghalon vagy a két napsugaras bacsival,
hogy benne legyetek a — reméljiik — sokszaz oldalas
emlékkotetben, amelyet gyermekeitek, unokaitok

is lapozgatnak majd.

E lapszam tamogatoéi:

Késziilt % “? ( ‘ C
a Magyar Kor}m’any w:ﬂgm n a 0

tamogatasaval i 1
k 8 NENZETPOLIA A AL TRRSAG Nemzeti Kulturalis Alap RMDSZ SRR

Vagjatok ki a bélyeget, roea
és ragasszatok nevetek melle || Ara 4 1ej, 400 Ft. [N i

771221

az osztaly kozds gydjtélapjara.




